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hondo, como el andlisis critico de la
vida y obras de Géngora, el cual
sentimos en el alma no publicar por-
que no lo permiten las dimensiones
de la revista; en ese trabajo y otros

L.a oficina internacional centro
americana ha abierto dos concursos 4
fin de obtener un texto de instruccién
publica y la letra de un himno nacio-
nal centro-americano. El primer tra-

GUERRA DEL RIF

Un cafién de la bateria Schneider, emplazado en la playa de Mar Chica,
haciendo fuego sobre el enemigo parapetado en el Gurugi

que hemos saboreado, se revela el
hombre investigador y estudioso que
emprende gallardamente un traba-
jo de gran aliento y lo lleva 4 cabo
con mejor éxito. Ojald que el aplau-
so sincero sirva de estimulo al joven
escritor.

*
* k

bajo serd premiado con trescientos
dollars y el segundo con cien. Cum-
plimos con la recomendacion que la
oficina nos hace de darlo 4 conocer
al pablicoy excitamos 4 nuestros poe-
tas y pensadores para que entren 4
ese hermoso torneo de la intelectua-
lidad.
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< Melodias Sentimentales -

Anoranzas

Quedaron lejos la heredad; el valle
nativo; el rio rumoroso:
el cementerio blanco y silencioso:
la vieja iglesia: la desierta calle,

Dejad con el recuerdo que batalle.
y busque 4 la distancia el orgulloso
campanario, que un tiempo, clamoroso,
midié mi vida en su menor detalle.

ver los maizales en que canta el viento;
necedades hablar con las aldeanas,

y vagar por los campos, cuyo aliento
perfumado aspiré muchas mafianas
que aun viven gratas en mi pensamiento.

Quiero escu-har de nuevo sus campanas:;

$
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Ella

Hay en sus ojos tal melancolfa,
es tan dulce, tan suave ¢ insinnante.
que al contemplarla en el primer instante
sent{ deseos de llamarla Mia.

Con qué delicadeza yo sabria
convertirme para Ella en tierno amante,
y cdmo por su amor, noble y radiante,
ser bueno y ser dichoso yo podria!

Cuando me dijo, en rara confidencia:
yo quisiera irme un dia por lejanas

comarcas, de la mano del Deseado,

mi corazdn of que con violencia
latfa sin cesar, y tuve ganas
de ver tierras, de amar, de ser amado!

sPor qué?

Eso pensaba ayer:; mas vi sus ojos
y he arrojado al momento todo aquello
en el profundo olvido; si algo bello
hay en la vida, que hoy me cause antojos,

¢s el ver en su rostro los sonrojos
de la virtud: el pidico destello
que se advierte en su frente: regio sello
de bondad. que disipa los enojos.

¢Por qué secreto influjo Ella ha llegado
4 causar en mi sér tan honda herida?
Todavia lo tengo yo ignorado!

ni el valle, ni la iglesia, ni el callado
cementerio. Comienza en m{ otra vida!

Mds no echo menos mi heredad perdida,

!

v
Envio |

Una noche de baile, dulce amiga.
te conoef; charlamos largamente
y te mostré mi alma, ingenuamente.
llena de desencanto y de fatiga.

Fuiste piadosa para mi, Bendiga-
te el Cielo! y dulcemente,
con frases de ternura mi doliente
estado de pasidén calmaste.

Escriba

me dijiste, algdn verso bien sentido,
y cdntele 4 las aves, 4 la aurora,
y 4 las puestas del Sol tras los alcores.

Yo por obedecerte eseribo ahora
estos versos, que huyendo del Olvido
van 4 implorar, ansiosos, tus favores.
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% Dobre el blason de Espaiia
H

inoriﬁa Iberia, Espaiia de Pelayo,
tan heroica, tan noble como grande!
Hoy en los campos tu valor se expande

erguido & mds altura que el Moncayo.

Sin miedo, humillaciones ni desmayo
tu enorme gloria sus proezas blande,
y pasa, como un vértigo, hasta el Ande

tu vigor, reviviendo el “2 de Mayo".

Que canten, otra vez, tus viejas trompas
la sefiorial grandeza de tu fuero

ceiiido hd siglos por bizarras pompas.
Se doran de heroismo los perfiles

de tus soldados que cantara Homero,

evocando las céleras de Aquiles.
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La Tempestad

«Voy con Maria. Espéranos.— Oe-
tavio».

Octavio R..., el escritor neurético
de la palabra helada, era mi amigo
de la infancia; y Maria, su mujer,
era mi querida.

Octavio estaba medio loco. Por su
modo extrafio de sentir y por su mo-
do extrafio de adorar la belleza pa-
gana de su esposa.

Un escéptico que creia en todo.

Cuando llegd el exprés, y vi 4 Ma-
ria en un reservado, corri 4 saludar-
los; pero ella, abriendo la portezue-
la y separandose para mostrarme el
fondo, dijo desoladamente:

—All{ venia él.

—iOctavio!

—Muerto,—respondi tan bajo y
tan secamente, que apenas la oi.

Luego, sin derramar una ldgrima,
salté al andén, me suplicé silencio,
indicé por sefias 4 un mozo que nos
siguiera con el equiphje, entre cuyos
objetos reconoci el sombrero de mi
amigo, y nos dirigimos al hotel, 4
la carrera del émnibus.

En cuanto estuvimos solos en un
gabinete, cuyo balcén daba 4 la
playa, sepulté Maria la cara entre
los brazos, y lloré mucho. Yo, abru-
mado en la butaca, cerca dela suya,
lanzaba la vista idiotamente 4la in-
mensa curva donde se unian el mar
y el cielo; éste encapotado de grue-
sas y blancas nubes; aquél, tranqui-
lo y de un fuerte azul plomizo, sin
un vapor, sin una vela, en su vasta
y comba superficie.

No osaba mirarla. ¢Qué cuentas
iba 4 darme aquella histérica, de la
muerte de su marido?

Al fin pudo hablar y dijo estre-
chando mi mano entre las suyas,
blandas y calientes como las de un
nifio:

—Cogib tu carta. Tu Qiltima carta,
que yo guardaba en el pecho. Me la
cogié dormida... y se matd. Nunca
me habia amado tanto como en este

viaje. Mi amor y la tormenta horri-
ble de esa noche, produjeron en su
alma efectos espantosos. iOh! era
preciso haberle visto!

—¢Y dénde esta? Me atrevi 4 pre-
guntar.

—1Alli'—dijo la joven sefalando
el Océano.

Durante algunos segundos, vi los
dedos de la pobre mujer temblando
sobre el pafiuelo que llev 4 los ojos.
L.as comisuras de su boca saltaban
en nerviosas convulsiones.

Cuando logré serenarse, habld asi,
con voz cansada, de apacible y gran
monotonia:

—Ignoro si influf decisivamente en
el destino de Octavio, 6 si fui nada
mis la fatil ocasién del rapto que le
arranch la vida, carga para él, de
todo cansado y hasta de si propio.
T sabes cémo me queria. Con de-
sesperaciones que me daban miedo,
con exaltaciones insensatas. Cuando
ayer tomamos el tren estaba alegre,
expansivo, contento de vivir, como
pocas veces. Nadie debia acompa-
naruos, él y yo solos, en un reserva-
do. Hablé mucho todo el dia, vy 4
poder haberse escrito cuanto me di-
jo, seria sin duda lo més hermoso
de todo lo que jaméis pasard por su
imaginacién. El era feliz, y yo éa
qué negartelo?, contagiada de aque-
lla eterna sonrisa de ventura que
jugaba en sus labios, también lo
era. iTambién feliz, muy feliz!...

Al anochecer, después que comi-
mos en el restaurant de la estacién
mas alta de la cordillera, paseamos
un rato. El paisaje solitario ¢ inmen-
so nos parecia hecho para el éxtasis
de nuestra dicha.

Todo nos movia 4 la ternura. Y
como si la miquina, que nos habia
arrastrado 4 tantos deleites, pudiera
entender nuestra gratitud, la mira-
bamos juntos, con su negra mole
finamente fileteada de reflejos de
luna, encendidas ya en sus topes las
farolas blanca y roja. Estabamos de-
lante de ella, escondidos del andén
por los chorros de vapor de sus gri-
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fos, cuyas nubes nos rodearon como
en apoteosis de amor, cuando la cam-
pana anunci6 la marcha, Nosé porqué
me parecié que Octavio, abrazado 4
mi, hubiera querido permanecer en
los rails.

Recuerda que una de sus méiximas
era esta: no se debe morir acosado

mas alta sobre la enorme profundi-
dad del valle, vertia su luz tranquila
sobre los pinares de la sierra, y arro-
jaba sobre los desmontes la sombra
del tren, que corria despefiado cuesta
abajo.

Sentia la cara de Octavio rozando
con la mia en los bamboleos de la

Fachada para el nuevo edificio del Centro Espanol

Proyecto del arquitecto espafiol don Luis Llach

por la vida, sino desprecidind,
plena felicidad, 2 e
Subimos al reservado. De nuevo el
tren empezd 4 correr en la soledad
de las montafias, huyendo por la cin-
ta que cortaba sus laderas. Yo iba
junto & la ventanilla, abierta para
respirar el fresco, y Octavio 4 mi la-
do, rodeindome el cuello con el bra-
z0, murmurando 4 mi oido, que roza-
ban sus labios, dulcisimas palabras.
L.a pantalla de la limpara obscurecia
el interior del coche. Estaba la no-
che espléndida. La luna, que parecia

marcha. Sus manos acariciaban mi
cabello y mi garganta. Perdila con-
ciencia y no sé cuanto nos durd aquel
mareo de ventura; pero creo que mas
de una vez nos alumbraron las lin-
ternas de pequefias estaciones cru-
zando 4 escape, y s6lo recuerdo que
ya no veia la luna en las sombras
del cielo, cuando al fin, reclinada en
el hombro de Octavio, que besaba
todavia el cabello de mi frente, me
f}:’i quedando dormida entre la pre-
sion suave de sus brazos, llena el
alma de celeste paz, sin temores, sin
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memoria, sin mas vida que la de
aquel momento y la de aquel estre-
cho espacio del carruaje, blando,
solo, nuestro, como un nido de amor,
trepidando siempre y envuelto enel
estruendo de la carrera del tren, por
la solitaria noche. . AL

Una luz blanca, intensisima, rapi-
da, que me hirid dormida, me hizo
despertar en la obscuridad para es-
cuchar un estrépito formidable.

Es decir, la obscuridad no era 4
mi alrededor completa: el farolillo
del coche, aunque tapado por la pan-
talla azul, permitia ver las cosas es-
fumadas. Octavio no estaba junto
4 mi.

La luz eléctrica de un relimpago
volvié 4 iluminarlo todo. Entonces
vi 4 Octavio al otro extremo, tirado
sobre su asiento, con el hermoso ca-
bello negro levantado en rizos por
el vendabal y mirando por las abier-
tas ventanillas el horror de los cie-
los... Un nuevo relimpago, tan gran-
de que me hizo exclamar un iDios
me valga!, dibujé y me mostré en
los labios de mi marido una sonrisa
diabdlica. Sus ojos habian mirado
fijamente la nube negra que se rayd
de fuego; y cuando un trueno pavo-
roso estall) seco sobre nuestras mis-
mas cabezas, ¢é], mi Octavio, con
una serenidad inconcebible, con una
satisfaccién parecida a la del esce-
négrafo que oye los bravos para sus
decoraciones, me obligd a4 ocupar
otra ventana, sacé un brazo fuera y
dijo:

—iEsto si que es grande! !Esto es
inmenso!

Podria jurar que un rayo cayd so-
bre los hilos del telégrafo. Temblé.
El sonrié otra vez.

—iQué hermosa 4 esta luz!—me
dijo, y el trueno ahogd sus palabras.

Caia la lluvia en gotas gruesas
como una granizada de balas. El
huracan rugia con incesante rabia,.
El tren, en direccién opuesta al vien-
to, volaba 4 toda maquina por una
curva, silbando y lanzando espuma-

rajos de vapor; de modo tan intenso
resplandecian los relimpagos, que
pude ver netamente sobre el negro
rodaje de la locomotora, la biela y
la manibela, limpias y brillantes,
moviéndose con el vaivén furioso de
los brazos de un loco.

—iEl mar! iEl Océano! — gritd
Octavio de improviso, queriendo so-
breponer la satidnica alegria de su
vozal trueno que inundd los espacios.

Y en efecto, otro relampago ha-
bianos descubierto el mar por entre
un desfiladero de rocas. Diriase que
la miquina marchaba despefiada
hacia él, con su temblorosa cadena
de carruajes y sus ruidos de metal.

No sé qué temor me invadid, y me
estreché 4 Octavio. Pero al cogerle
la mano tropecé con un papel que
me hizo retroceder.

Era tu carta. Stibitamente com-
prendi que su mano, guiada 4 mi co-
razbén por mi carifio, la encontrd
mientras yo dormia. Y comprendi
también con espanto la tempestad
que en competencia con la del cielo
hubiera provocado en su alma. El
terror me helaba.

Al fatidico serpear de una centella
que incendid los aires, vi que el tren
comenzaba a4 salvar sobre el mar un
angulo de la costa por un puente col-
gante. Las olas se estrellaban allad
abajo contra las pefias, deshaciéndo-
se en espuma; el huracan, metiéndose
en las concavidades de granito,
arrancaba un bramido continuo, mo-
ndtono en sus cambios; las nubes se
abrian incesantemente despidiendo
fuego sobre el mar, y el trueno re-
tumbaba cada vez mas potente, co-
mwo creciendo en su grandeza. Y el
tren, entre la obscuridad y la luz,
entre el viento y la lluvia, seguia y
seguia, haciendo retemblar la traba-
z6n del puente con su carrera sin
freno y sus resoplidos de monstruo,
envuelto en lumbre y vapor.

!Un relampago!... iOtro!l... iAh!
de pronto Abrese la portezuela, Octa-
viol arrdjase por lo alto de la baran-
dilla del puente, y... isi, Dios mio,
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\
al tercer relampago, un momento

antes de chocar su cuerpo alld abajo
con los escollos, y ser arrebatado por
las olas, me parecié ver que el in-
sensato sonreia! (Al mar!

Yo cai rodando por la alfombra
del reservado...

FeLreE Tric
Madrid. g

0
PAIES

-
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Dolor y risa son hermanos.
% Compadeced 4 los que lloran.

Pero compadeced todavia mas 4
los que rien.

El llanto se extiende desde la cuna
al ataud.

Lia risa es pasajera; la risa es una
mentira.

Y este crianeo, ayer nido de ideas

Biblioteca Nacional.de Costa Rica

Ante un crdaneo

El crineo de un hombre es un li-
bro abierto.

Yo tengo el culto de los libros.

Y en el hueco oscuro de esta caja
de hueso qstzin escritos los grandes,
los misteriosos capitulos de la vida.

Esa mueca eterna, Zes de dolor, es
de risa?

El dolor es el reflejo de una alma
enferma.

La risa es el llanto de la alegria.

y hoy nido de gusanos rié mucho
llor4 mucho.
Hoy, iseguira llorando?
4Seguird riendo?
Si lloras te envidio.
Si ries te detesto.
Eres flor de tumba.
Eres mueca enigmitica.
Cesé en ti el movimiento; pero no
ceso el silencio.
Y el silencio es sublime en los la-
bios descarnados de una calavera.
A maste?
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Cromos viejos

El Aguila caudal no sabe odiar.
Es centinela del aire. ™
El amor de un crineo no se con- No sabe lo que pasa en la tierra. i
vierte en cenizas. ZInspiraste envidia?
¢Odiaste? FAST ¥4
Si odiaste, seris muy feliz. En tu camara oscura y fria como
El odio honra. el olvido puede entonces alojarse el
El odio es sierpe de plata. tronco del genio.
Tiene alas y se remonta al cielo. Ser envidiado es casi ser un Dios.
Se arrastra y baja al infierno. Vascas Vira

Si amaste mucho, tu sufrimiento
sera eterno.

Para "“E| Figaro”

?

Motivos Gricgos

Tranquilo y transparente como un lago
Sécrates va 4 morir por justo y bueno.
Dié 4 los hombres su amor, y ellos en pago
le dieron su rencor y su veneno.

La turba de discipulos implora
en torno del Maestro condenado,
mientras Critdn, el predilecto, llora
4 sus yertas rodillas abrazado.

Pisando de la vida los extremos,
” - ” . -
atin 4 Critdn su labio sonreia...
. ’ -
—No olvides que 4 Esculapio le debemos

un gallo!—suspird la voz ahogada,
. I -
y crispose su mano de alegria,
acariciando la cabeza amada.

E 3
* %

Platén con sus discipulos pasea
bajo los verdes platanos. Su acento
vierte el consuelo de una nueva idea,
y para oirle se detiene el viento.

Se oyen tranquiias resbalar las fuentes,
lanza un ave en un mirto alegres quejas,
y en torno de rosales florecientes
zumban, ebrias de mieles, las abejas.

Y después de un silencio sobrehumano,
en un gesto de siembra abre la mano...
junto 4 una vieja estatua se detiene...

Su voz resuena... Y con callado vuelo
una paloma hasta sus labios viene
para llevarse su palabra al cielo.

F. VILLAESPESA

<

NN

/

N~

—

La cola abierta de un pavo real enorme
de la palmera los ramajes fingen;
el varillaje de una rama tiembla

y te abanica muellemente.....

Es dulce
la penumbra del parque y es roméntico
el cromo 4 tintas roja, azul y verde:
el surtidor adormecido y el cisne
como un ensuefio blanco en la fontana.

Bajo el verdor de los follajes vibra
el poema en manos de la dama rubia,
y en laxitud ensofiadora un galgo
de orejas luengas y de gris pelaje,

mullida alfombra es al botin que asoma
4 flor de encajes y de sedas blancas,
Evoca todo del Trianén la gloria

de los felices dias de Eros triunfante,

y yo, que anheloso tras la teja atisbo

tu soledad — para besarte en suefios. —
doy al paisaje de Watteau, el roméntico,
la nota blanca del amor eterno. ...

G2 Ccr)
HAoberto i/u((}'c'u/uze.:

Yo,
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Emilio Pacheco Cooper
ANTE SU TUMBA

i Pobre génio abandonado!
Oh! triste gloria olvidada...!

Al talentoso escultor sevior Juan Ramdn Bonilla,
Sutwura glovia del arte

Hace ya un mes y algunos dias,
cumplidse un lustro del que en aciaga
hora, quizas si precedida de crueles
desenganios y amarguisimas decep-
ciones, baj6 a la tumba el infortu-
nado amigo con cuyo nombre se
hace el honor de encabezar estas
lineas, el que tiene la honra de sus-
cribirlas.

No sé por qué presentimiento, mez-
clado de tristeza é incertidumbre,
habiame forjado la idea de que el
sepulcro del ilustre finado, no estaria
4 la altura de sus méritos personales,
de su nombre—tan apreciado donde
quiera que fué comocido—ni de su
incuestionable talento. Y mis pre-
sunciones se vieron, por desgra-
cia, desagradablemente confirmadas;
pues en efecto, después de recorrer
un dia durante mds de dos horas,
bajo un sol de fuego las innumera-
bles tumbas que pueblan los exten-
sos patios de la necrdpoli de esta
capital y de hacer otro tanto en la
de Cartago otro dia, gracias al deci-
dido empefio que puso en ayudarme
a buscarla el bondadoso senior José
Maria Arias, amable encargado del
cementerio de esa ciudad, pude al
fin hallarme frente al lugar en don-
de no sé si decir «reposan», & si €es-
tan poco menos que abandonados>,
los queridisimos restos del infortu-
nado autor de VENGANzA DE PorTA.

iQué amargo sinsabor experimen-
té mi alma en aquél ligubre instan-
te! iCuintas amargas reflexiones cru-
zaron como nube negra poblada de
demonios sonrientes, por mi obscu-
recida fantasia, en aquel momento
de triste descorazonamiento...! iQué
humanidad, qué humanidad—excla-
mé al cabo de algunos instantes de
contemplar aquello que tenia ante
mi vista!

Donde la piedad—ya que no el de-
ber y la consecuencia—ha debido de-
positar sendas coronas sobre au-
riferas inscripciones esculpidas en
marmol, brouce, pérfido & granito,
siquiera para estimulo de la juven-
tud que llena de fé empieza 4 ascen-
der la accidentada cuesta de la vida
con el alma henchida de ilusiones y
el corazén rebosante de esperanzas,
ah! ni una flor depositada por una
mano piadosa condolida de la des-
ventura del caido; ni una frase de
carifio grabada sobre la pobrisima
lapida, por la amistad 4 consagrada
por la familia; ni apenas un recuer-
do... oh! pobre Emilio, 4 pesar de
ser tan reciente tu desaparicion del
mundo, de este mundo en donde tan-
to te afanabas por servir 4 tus seme-
jantes... Perdona, mi caro amigo,
si llego 4 interrumpir con mi des-
templado lamento la tranquilidad de
tu repcso, si vengo a perturbar con
mis sollozos la soledad de tu sepul-
cro.

Descansa en paz; y que junto al
trono del Altisimo, lugar 4 donde
no llegan ni con el pensamiento los
profanos, encuentres la satisfaccién
que no pudiste alcanzar en la tierra;
que te negaron los envidiosos; que
no te supieron brindar los que po-
dian hacerlo, egofistas indiferentes
refractarios 4 todo lo que no fuera
vil materia propicia 4 su insaciable
ansia de lucro. iPerddnalos, Sefior,
no saben mas que vivir para comer!

Presentia—quizis si por el cono-
cimiento que desgraciadamente me
han dado mis afios, de la humani-
dad, de sus miserias, de su vanidad
y de su insensato orgullo—que el
homenaje tributado al infortunado
poeta, no estaria a la altura de su
grandeza y de sus merecimientos.
Y asi lo presentia, partiendo de que
Pacheco—aunque hombre de noble
corazén con alma de purisimos sen-
timientos y cerebro de elevadisimas
ideas—no pertenecia 4 esa nobleza
que priva aqui y en otros pueblos de
la América latina; nobleza consis-
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tente, no en el talento, la ilustracién,
el altruismo. ni la generosidad, si-
quiera, de sus componentes, sino
simplemente en el apellido més 4
menos prestigioso 6 influyente (si la
bolsa sona), en la heredad poseida,
y con mds 6 menos trabajan conser-
vada, 6 en la propiedad mis 6 menos
afortunadamente adquirida; nobleza
compuesta de un grupo mis 6 menos
numeroso, aferrado siempre 4 sus
rancias preocupaciones, y siempre
rebosante de necia vanidad y ridicu-
lo orgullo.

No era Pacheco de esos privile-
giados, mimados siempre por la for-
tuna. Era, si, de aquellos que como
¢l Romin de La Conjura—gladiador
de la suerte, creado por el brillante
genio del joven escritor cubano se-
nor Jesus Castellanos en su obra re-
cientemente publicada, y particula-
rizado por la fecunda pluma del
msigpe luchador sefior Alvaro de la
Iglesia, en emocionante articulo im-
pregnado de amargas quejas—salté
animoso <4 la arena del circo, fuer-
te el corazdn, recios los miembros,
claro el entendimiento, iluminado
por una fe ciega, acaso fanatica-
mente confiada en el propio mérito,
¥... ipobre amigo! cayd ensangren-
tado en mitad de la jornada, venci-
do, 81 no por «la fuerza brutal de los
prejuicios®, si por <la fria indiferen-
cia de ese ignaro publico de las gra-
das, obtuso de intelecto para distin-
guir el talento» y duro de corazdn
para saber apreciar <los grandes do-
lores» y los dolorosos sacrificios.

Tal es la humanidad,

Asi es el mundo.

Otro tanto ha pasado con el malo-
grado Aquileo J. Echeverria, cuyos
restos se hallan aun en tierra ex-
trapjgra ¥, quizis, si se pierdan por
des'.ldxa y despreocupaciones, para su
pais.

A pesar de mis diligencias acom-
pafiadas siempre de los mis ardien-
tes deseos, causas completamente
ajenas 4 mi buena voluntad me han
privado de poder dejar sobre la tum-

ba .d'-el amigo perdido, un recuerdo
carifioso. Tengo que partir en breve,
¥y ya son muy pocos los dias de que
puedo disponer, para hacer lo que
deseaba. No sé si podré volver 4 ver
este paraiso de poesia, huérfano de
poetas, después que me alejé de sus
risuefias costas. Cada dia voy sin-
tiendo mis el peso de los afios y de
los trabajos que he pasado unas ve-
ces en las guerras, y otras en el
destierro voluntario, luchando por
laemancipacién de la patria querida.
Mucho hemos trabajado, mucho te-
nemos aun que trabajar para asegu-
rar sobre sélidos cimientos el por-
venir de esa patria tan caramente
conquistada, y no sé qué tiempo me
quedarid que vivir, aunque es légico
presumir que no sea mucho. Pero si
algun dia volveria 4 pisar este que-
rido suelo, mi primer paso en él seria
visitar la tumba del ABANDONADO,
para depositar en ella un recuer-
do que haga imborrable para las
generaciones venideras, su augusta
memoria. Mas, si no lograra realizar
ese deseo, ah! entonces con la resig-
nacién del creyente vencido por el
hado traidor exclamaria:

iPobre amigo querido, ese es tu sino!
iNo he podido vencer tu cruel Destino!

SiLverIo SANcHEZ FIGUERAS
San José Costa Rica, Sepbre. de 1979,

Chispazos

A gritos, en una esquina,
decia ayer el gran Chebo:
este pelo se lo debo
4 los frascos de RHUM QuUINA.
**I
Tiene callos Constantino
Y padece mal tan grave
porque el idiota no sabe
donde vive SABATINO.
I-.U
El sello nacional tiré por alld sus mu-
letas de paralitico y se dispuso 4 sellar
los giros que se le fueron presentando.
Y todo porque acertd 4 llegar 4 1a venta-
nilla una damita encantadora, olorosa 4
Porvos LipILia pE RIGAUD.
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4 LOS PRODUCTOS DE “BORDEN" RESUELVEN DEFINITIVAMENTE 4

{1.0S PROBLEMAS SOBRE LECHE}

4 PARA TODAS LAS EDADES. = EN TODOS LOS CLIMAS. = BAJO TODA CONDICION ;

4

Leche Malteada de Borden :

Alimenta 4 los nifios. = Forfalece al adulto.

Vv N

—— Perdéis si os contentdis con un sustituto =

———— Sostiene 4 los ancianos

|,
!\

Es un alimento perfecto, sano y
delicioso, conteniendo todos ele-
=8 mentos nutritivos de la mds rica
' leche de vaca y cerea-
les que vigorizan el sis-
tema.

La leche condensada de Borden

mAaARCE —————

MAGNOLIA

= e no tiene igual por su pureza y es la
| Moned J¢ L T mejor para criar 4 los nifios.
4 La distancia que nos separa
de los Estados Unidos, ga-
rantiza su mayor frescura
en todo tiempo.

LA CREMA DE BORDEN

Marca PEERLESS

vvvvvvvv vvvvv'vvvvvvvvvv
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El que la tenga en su casa no se verd apurado en ninguno de los muchos casos en ’
que la crema ¢ natilla, tan inobtenible aqui, es indispensable. Las fresas, moras y
frutas por ese estilo, las marmeladas y los platos de cereales tienen ya asegurado
aqui su complemento. — {Para helados la crema de BORDEN no tiene precio!

DE VENTA EN TODAS PARTES ;
vvvvvvvvvvvvvvv""""vv'vvvvvv.
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